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Hat u daardie twee bewysstukke ontvang? Ja. 
Hoe? Deur die pos. 
Wanneer? Die datum stempel is 21.5.54. 
Het u u datum stempel daarop geplaas? Ja. 
When was this? Dieselfde datum, 21.5.1954. 
Is that the date on which you received it? Yes 
Van wie het u dit ontvang? Van die Sekretaris 

van die Plaaslikebestuur. 
Is dit die laaste getuie, mnr. Wiggett? Ja. 
En na u die twee bewysstukke ontvang het, wat het 

daajmee gemaak? Ek het die aangestuur na my Distrik-
kommandant te Oudtshoorn. 

Hoe? Eaptein de Beer. 
Maar hoe? Per pos. 
Kan u onthou of dit geregistreerde pos was of nie? 

. Ek is nie seker nie. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

COURT ADJOURNS. 

COURT RESUMES : 

(E. Mazwai, Int. Sesothe/Eng.) 
JOSIA LEWI ABA,duly sworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

Where are you living now? I am now at Pieters-
burg, I have left Potgietersrust. 

What is your residential address? Solomon 
Maraba School. 

Where is that? Private Bag 812, Pietersburg. 
Is that wh=re you live? Yes. 
Do you live at Kalkspruit? Yes. 
And is that where Solomon Marabas School is? 

Correct. 
During 1954, were you the Secretary of tjie Native 

Advisory Board, at Potgietersrust? Yes. 
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Did you receive Exhibit G. 1012 and G. 1013? I 

did. 
Through the post? Yes. 
About when? In March, about the 23rd March, 1954 
After you received the two exhibits, what did you 

do with them? It was opened at the Advisory Board meeting 
and sent to the district Commandant. 

At Potgietersrust? Yes, 
Did you send it by post? No, we took it there 

personally. 
Did you hand it over to Head Constable van Staden? 

- — Yes. 
Of the Police at Potgietersrust? Yes. 

NO FURTHER QUESTIONS. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
GERHARDUS STEPHANUS VAN STADEN, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is n H-Ofkonstabel, Suid-Afrikaanse Polisie, ge-
stasioneer te Potgietersrust? Ja. 

Het u bewysstukke G. 1012 en G. 1013 ontvang? Ja 
Van wie? H. S. Ledwaba. 
Is dit vorige getuie? Ja. 
Het hy dit aan u oorhandig? Ja. 
Wanneer was dit, naasteby? Op 24 iviaart 1954. 
Na u die bewysstukke ontvang het, wat het u daarmee 

gemaak? Ek het dit per pos gestuur aan die Distrik-Komman 
dant, Nylstroom„ 
NO FURTHER QUESTIONS. 
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(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
PIETER WILLEM DE BRUYN, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

Is u die Stadsklerk van Carolina? Ja. 
Het u bewysstukke G. 1014 en G. 1015 ontvang? 

Deur die pos? Ja. 
Wanneer naasteby? Ongeveer Maart 1954. 
Na u dit ontvang het, wat het u daarmee gemaak? —•— 

Ek het dit oorhandig aan die Stasiebevelvoerder, Polisie 
Sersant, Engelbrecht. 

Het u dit persoonlik aan hom oorhandig? Ja. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

CROSS-EXAMINED BY MR. BERRANGE : 
Who was the Secretary of the Native Advisory Board 

at that time? Een van die lede van die Naturelle Advies-
raad. 

I take that for granted. I was askihg you who was 
the Secretary? Ek sal dit nie kan onthou op hierdie 
stadium. 

You weren't the Secretary? Nee, ek was nie Sek-
retaris nie. 

How did you come to receive this letter then? 
Alle korrespondensie g^rig aan my kancoor, dit wil s§ aan 
die Stadsklerk, Tesourier, Lisensiebeampte, die Superintendent, 
of die Sekretaris van die Naturelle Adviseerenderaad kom na 
my kantoor, en ek sorteer dit uit. 

I know them coge to you, I want to know how you came 
to open them? Ek maak al daardie briewe oop. 

That is official correspondence? Ja wat die 
indruk skep van offisieele briewe. 

A personal letter addressed to the Secretary of the 
Advisory Board of coursd you wouldn't open? Ek beskou dit 
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nog as offisieel. 
A personal letter? A love letter? Mens kan ge-

woonlik onderskei tussen -n liefdesbrief - s'elfa in -n koevert. 
On the envelope? How do you distinguish then? — — 

As dit -n personnlike brief was, d.̂ n sou dit geadreseer wees 
aan die persoon en nie in sy hoedanigheid as Sekretaris nie. 

That I can understand. Then you got this letter 
addre&sed to the Secretary, . Native Advisory Board, Urban 
Location? Carolina? Heeltemal reg. 

And you thought that this was probably an official 
letter? Heeltemal reg. 

Official in the sense that it came from one or other 
of the Government Departments? Ek sal nie s§ van -n staats-
afdeling nie. 

But the words 'Urban Location' is the sort of termi-
nology which is used by Government Divisions? Dit mag so 
wees maar dan sou ;dit seker in 'n amptelike koevert gewees het 
as dit van een of ander Staaxsafdeling gekom het. 

In an O.H.M.S. envelope? Yes. 
"/hen such letters come from members of Government 

Departments, they are usually addressed as 'Urban Loc at i on ? 
Heeltemal reg. 

That is the terminology used by persons in Government 
Departments? Dit mag so wees. 

^n't that in fact so, not maybe so? -̂ on't officials 
in Government Departments use 'Urban Locations' on their 
letters? Yes. 
NO FURTHER QUESTIONS. 
NO RE-EXAMINATION. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
JAN GEORG SOLOMS, verklaar onder eed$ 
YERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is tans Stadsklerk te Koster? Ja. 
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G-eduren.de 1954 was u Stadsklerk en Sekretaris van 
die Naturelle Adviseerenderaad te Dullstroom? Dis reg. 

Het u bewysstukke G. 1016 en G. 1017 ontvang? Ek 
het dit ontvang. 

Wanneer? 1954. 
Die maand, kan u onthou? Meimaand 1954. 
Het u dit deur die pos ontvang? Ja. 
Na u daardie twee bewysstukke ontvang het, wat het 

u daarruee gemaak? Ek het dit oorhandig aan die Stasie-
bevelvcerder. 

Is dit Konstabel Ferreira? Ja. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

(J.J. MOLLENTZIE, Int. Eng./Afr.) 
JACOBUS GERHARDUS FERREIRA, verklaar onder eed; 
VEPHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is 'n Konstabel, Suid-Afrikaanse Polisie, gestasioneer 
waar? Middelburg, Transvaal. 

Gedurende Mei 1954, was u gestasioneer te Dullstroom? 
- JA. 

Het u bewysstukke 1016 en G. 1017 ontvang? Ja. 
Van wie? Van die Stadsklerk, mnr. Solons. 
Die laaste getuie? Ja. 
Het hy dit aan u oorhandig? Ja. 
En na u dit ontvang het, wat het u daarmee gemaak? 

Ek het dit onder dekbrief aan die Distrik-kommandant 
gestuur. 
NO FURTHER QUESTIONS. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
PETRUS JACOBUS JACOBS, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U woon in van Riebeekstraat - Are you residing at 
van Riebeek Street, Utrecht, Natal? Ja. 
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Are you thy Secretary of the Native Advisory Board 

at Utrecht? Ja. 

And you are also the Location Superintendent? Ja. 

Lid you receive the Exhibits 1018 and G. 1019? 
Ja. 

Through the post? Ja. 

About when? Maart 1954. 
And after you received the two Exhibits, what did 

you do with them? Ek het dit onmiddellik oorhandig aan 
die Stasiebevelvoerder, ; Sersant van die Suid-Afrikaanse 

Polisie. 

Is that Sergeant Geldenhuys? Destyds was dit 

Sersant Geldenhuys. 
What is he now? Hy is nou -n Hoofkonstabel. 

NO FURTHER QUESTIONS. 

CROSS-EXAMINED BY MR. BERRANGE : 

Did you loose a portion of what was contained in this 
envelope? Nee. 

Because here appear to be three letters. The first 
one runs on to two pages, the second one is an exact dupli-
cate of the first one, but the second page is missing. And 
the same applies to the third one, which is a duplicate of 
the first two, but the second page is missing? Daar was 
vier velle papier in die koevert en hulle was almal oorhandig 
aan die polisie. 

Did you read them? Ja. 

And you agree that there are three pages which are 
duplicates, one of the other? Daar was duplikaat afskrifte 
gewees. 

But the second page of one of these letters, that is 
a continuation of the first page, is not to be found on the 
other letters or attached to the other letters? Ja. 



- 7106 -

Did you notice that? Nee, daar was niks vermis 
gewees nie. Ek het alles net so oorgehanteer aan die polisie 
soos ek dit gekry het. 

I know that, but I say when you received them, did 
you notice that on the two duplicates - that the two dupli-
cates did not have the second page of the first letter 
attached to them? Nee, daar was vier bladsye en ek het 
dit net so oorhandig. (Tolk verduidelik weer vraag aan 
getuie.) Ek sou dit nie gemerk het nie, want ek het 
die eerste een gelees en toe gesien dat die afskrifte die-
selfde was as die eerste een. 

You didn't notice it at the time? Nee, ek het 
nie, Ek het dit dadelik aan die polisie oorhandig. 
NO FURTHER QUESTIONS. 
DEUR DIE HOF : 

You say, if I understood you correctly, that there 
were four sheets? Jaiji daar was vier. 

Are you quite sure; about that? is seker. 

(J.J. Mollentzie, Inx. Eng./Afr.) 
MACHIEL CHRISTIAAN v/ILHELM GELDENBUYS, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is n Hoofkonstabel Suid-^frikaanse Polisie, ge-
stationeer te Newcastle? Dit is reg. 

Gedurende Maart 1954 was u gestasioneer te Utrecht? 
Dit is reg. 

Het u bewysstukke G. 1013 en G. 1019 ontvang? 
Ek het n socrtgelyke brief ontvang. 

Wat van die Koevert? Tesame met die koevert. 
Kan u se, is dit die koevert daardie? Dit is -n 

soortgelyke koevert. 
Van wie het u dit ontvang? Ek het dit ontvang van 

mnr. P. J. Jacobs. 



- 7107 -

Is dit die vorige getuie? Ja. 
Na u dit ontvang hex, waarheen het u die bewysstukke 

gestuur? Hierdie bewysstukke het ek aan die Distrik-kom-
mandant, Suid-Afrikaanse Polisie, Vryheid gestuur. 

Deur die pos? Dit is reg. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. • 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
PIETER WILLEK DE BRUIN, verklaar onder eed; 
VERHOQR DEUR DIE P.A. : 

Wat is u voile woonadresS 6 Hannah Court, 
Mazeppastraat, Durban. 

Gedurende April 1954* was u -n klerk of -n Sersant, 
Suid-Afrikaanse Polisie? Dit is reg. 

Was u geste-sioneer te Vryheid? Ja. 
Het u by die kantoor van die Distrik-Kommandant ge-

werk? Dit is reg. 
As klerk? Ja. 
Het u bewysstukke G. 1018 en G. 1019 destyds ontvang? 

- — Ek het. 
Van wie? Van die Stasiebevelvoerder, Suid-

Afrikaanse Polisie, Utrecht. 
Is dit nou Hoofkonstabel Geldenhuys? Dit is reg. 
Het u dit gedurende April 1954 ontvang? In die 

begin April 1954. 
""n na u die bewysstukke ontvang het, waarheen het u 

dit gestuur? Ek het dit versend na die Spesialetak te 
Durban. 

Spesialetak van die Suid-Afrikaanse Polisie, js dit 
reg? Reg. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 
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PETRUS CORNELIUS SWANEPOEL, duly sworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

You have already given evidence, is that correct? 
Yes. 

During April 1954- did you receive Exhibit G. 1018 
agd G. 1019? Yes. 

At Durban, is that correct? Through the post? 
Through the post at Durban, yes. 

Prom whom did you receive it? It was addressed 
to us from the District Commandant of the Police at Vryheid 

And after you received them, what did you do with 
them? I made a copy of the letter and sent the original 
on to the Deputy Commissioner, Johannesburg. 

How did you send them to Johannesburg? Under 
cover of registered post, in an envelope. 
NO FURTHER QUESTIONS. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
WILLEM ADRIAAN DU RANDT, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U woon te Robinsonstraat, Elliot? Ja. 
Is u ook Superintendent van die Elliot Munisipale 

Lokasie? Ja. 
En u is ook die Sokretaris van die Naturelle Advi-

seerenderaad? Ja. 
Het u bewysstukke G. 1020' en G. 1021 ontvang? 

i a. 
Het u dit deur die pos ontvang? Ja. 
Na u dit ontvang het, wat het u daarmee gemaak? — 

Ek het dit oorhandig aan Sersant Coetzee. 
Van die Suid-Afrikaanse Polisie op Elliot? Ja. 
Wanneer het u die bewysstukke naasteby ontvang? — 

Dit was op 27 Maart 1954. 
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GEEN VERDEBE VRAE NIE. 

(J.J. MOllentzie, Int. Eng-f/Afr.) 
GERT JOHANNES JACOBUS COETZEE, verklaar onder aed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is Hoofkonstabel Suid-Afrikaansc Polisie, gestasion-
eer te Stutterheim? Yes, 

T 

Gedurende Maart 1954 was u gestasione^r te Elliot? 
J a. 

Het u, terwyl u daar was, bewysstukke G, 1020 en G. 
^ 1021 ontvang? Ja, 

Van wie? Die laaste getuie, mnr# du Randt, 
Persoonlik aan u oorhandig? . Ja# 
Naasteby wanneer was dit? Ongeveer 27 Maart 1954, 
Na u die bewysstukke ontvang het, wat hwt u daarmee 

gemaak? - — Ek het dit verseel in -n offisieele koevert en aan 
my Distrik-kommandant met geheime pos gestuur. 

Waar? Te Barkley-Oos. 
gEEN VERDERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
FREDZRIK JACOBUS VAN COLLER, verklaar onder eed; 

£ VERHOOR DEUR DIE P.A. : 
U is Distriks-kommandant, Suid-Afrikaanse Polisie, 

te Barkley-Oos? Ja. 
Gedurende Maart 1954 het u bewysstukke G, 1020 en 

G. 1021 ontvang? Ja. 
Het u dit ontvang van die Stasiebevelvoercnde Offi-

sier van Elliot? Ja. 
Het u dit deur die pos ontvang? Ja. 
Na u die bewysstukke ontvang het, wat het u daarmee 

gemaak? Ek het dit gestuur na die Offisier in Bevel, 
Veiligheidsafdeling, Port Elizabeth. 
NO FURTHER QUESTIONS. 



- 7110 -

PIETER DA3ULA, duly sworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

Are you living at No. 3254 Ramza Street, Daveyton, 
Benoni Location? Yes. 

•̂ uring 1954, were; you the Secretary of the Native 
Advisory Board at Benoni Location? Yes. 

Did you, during that time, receive Exhibits G. 1024 
and G. 1025? Yes. 

Did you get them through the post? Yes. 
And after you received the Exhibits, what did you 

do with them? I handed them over to Mr. ^enwood, the 
Location Superintendent. 
NO FURTHER QUESTIONS. 

1 
DESMOND HENWOOD, duly sworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

You are at present the Assistant Director, Non-^uro-
pean Affairs, Benoni? Correct. 

What is your residential address? Flat 106, 
Charmaine Court, Benoni. 

During March, 1954, were you the Senior Superintendent 
Benoni Location? Correct. 

during that month, did you receive Exhibits G. 1024 
and G. 1025? That is correct. 

From the last witness, Pieter Dabula? Yes. 
And after you received them, what did you do with 

them? I handed them over to Head Constable Kleynhans of 
the South African Police, in Benoni Location. 
NO FURTHER QUESTIONS. 

(Head Constable Kleynhans is ill and therefore not available). 
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(J.J. Mollentzie, Int. Eng,/Afr.) 
HENDRIK KRUGER VAN DER WALT, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. s 

U is n Hoofkonstabel Suid-Afrikaanse Polisie, 
gestasioneer te Boksburg? — Correct. 

Gedurende 1954, Maart 1954, was u werksaam by die 
Distrik-Kommandant se kantoor? Yes, in Boksburg. 

Gedurende Maart 1954, het u die bewysstukke G» 1024 
en 1025 ontvang by u kantoor? Dit is soortgelyke briewe 
wat by ons in die kantoor ontvang is. 

En het u dit ontvang van die Bevelvoerende Offisier, 
Benoni, Suid-Afrikaanse Polisie, Benoni Lokasie? Heeltemal 
reg. 

Na u die bewysstukke ontvang het, wat het u daarmee 
gemaak? Per konfidensieele pos na die Adjunk Kommissaris 
in Johannesburg aangestuur. 
GEEN VLRDERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./jQfr. ) 
JACOBUS JOHANNES VAN DYK, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U woon tans te Rawstonestraat, Hanover? Dis reg. 
Gedurende i,Jaart 1954, was u Stadsklerk te Petrus-

ville? Dis reg. 
Was u as sulks ook Voorsitter van die Naturelle 

Adviseerenderarad van Petrusville? Dis reg. 
Gedurende daardie maand, Maart 1954, het u bewysstukke 

G. 1022 en G. 1023 ontvang? Dit is reg. 
Het u dit deur die pos ontvang? Ja. 
Na u die bewysstukke ontvang het, wat *et u daarmee 

gemaak? Nadat ek dit oopgemaak het, het ek na die Polisie, 
Bevelvoerende op Petrusville geneem, en aan Sersant Gerber 
oorhandig. 
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Sersant Gerber? Ja. 
GEEN VERBERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng.-Afr.) 

JOHANNES JACOBUS S^IEGERS GERBER, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is -n Sersant, Suid-Afrikaanse Polisie, gestasioneer 
te Petrusville? Ek is. 

Gedurende Maart 1954, het u bewysstukke G. 1022 en 
G. 1023 ontvang? Ja. 

Van die vorige getuie, mnr. van Dyk? Ek het. 
Na u dit ontvang het, wat het u daarmee gemaak? 

Ek het dit per geregistreerde pos gestuur aan die Distrik-
kommandant te De Aar. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
CHARLES GEORGE CHRISTIAANSE, Verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. s 

U is n Sersant, Suid-Afrikaanse Polisie, De Aar? 
Ja.l 

U is ook dis Distriksklerk van die Distriks-kommandant 
daar? Ja. 

Gedurende Maart 1954 is die bewysstukke G. 1022 en 

G. 1023 ontvang? Ja, soostgelyke. 
Na u dit ontvang het, wat het u daarmee gemaak? 

Ek het die bewysstukke gestuur aan die Spesialeafdeling, 
Bloemfontein, Offisier in Bevel. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 
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(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
JOHANNES MARTINUS GOUWS JACOBS, verklaar onder eed; 
VIRHOOR DEUR DIE P.A. : 

Waar woon u? Greylingstad. 

Voile adres? 403 Hoofweg, Greylingstad. 
U is ook Superintendent van die Greylingstad Lokasie? 

Ja. 
Gedurende 1955, het u bewysstukke G. 1038 en G. 1039 

ontvang? Ja. 
Watter maand, kan u se? Dit was gedurende Maart. 
Het u die bewysstukke deur die pos ontvang? <—- Ja. 
En na u dit ontvang het, wat het u d .armee gemaak? — 

Ek h.t die oorhandig aan Sersant Meiring van die Lokale Polisie. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 
(Sersant Msiring is nie beskikbaar nie). 

HENDRIK PETRUS 30SH0FF, duly sworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

You are a Captain, South African Police and District 
Commandant at Heidelberg? I am. 

During March, 1955, did you receive Exhibits G. 1038 
and 1039? On the 11th March, 1955, I received this. 

From? The Station Commander, Greylingstad. 
Is that Sergeant Meiring? Jes. 
And after you received this Exhibits, what did you 

do with them? In the first place, I returned to to Ser-
geant Meirng for further enquiries. 

Were they then returned to you again? He returned 
them to me on the 16th March, and I then forwarded it to the 
Deputy Commissioner, Pretoria. 
NO FURTHER QUESTIONS. 
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(a.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 

JAN HENDRIK BLIGNAUT, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is -n Luitenant, Suid-Afrikaanse Polisie, te Pretoria? 
Ja. 

Gedurende Maart 1955, het u bewysstukke G. 1038 en 
G. 1039 ontvang? Soortgelyke. 

Van wie het u dit ontvang? Van die Distrik-komman-
dant, Heidelberg. 

Wat het u daarmee gemaak nadat u dit ontvang het? 
Deurgestuur na die iidjunk Eoumissaris, Johannesburg. 

GEENVERDERE VRAE NIE. 

EPHRIAM MOTSEBA LANGA, duly sworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

You are at present a teacher at which location? 
At Khaiso Location. 

During 1954 were you the Secretary of the Native 
Advisory Board at Pietersburg Location? Yes. 

During March, 1954, did you receive Exhibits G. 1026 
and 1027? Yes. 

Did you get them through the post? Yes. 
And after you received them, what did you do with 

them? I received it and showed it to my Superintendent. 
He said that I should send it up to the Police. 

^nd did you send it? Yes, I went and handed it 
over to the District Commandant. 

Was that Major Venter of Pietersburg? Yes. 
NO FURTHER QUESTIONS. 
(Major Venter is not available). 
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(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
JOHANNES PETRUS SMIT, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U woon tans te President Krugerstraat, Colesberg? 
Ja. 

Gedurende Maart 1954 was u Gesondheidsinspekteur en 
Lokasie-superintendent? Ja. 

Gedurende daardie maand het u bewysstukke G. 1028 en 
1029 ontvang? Ek het n soortgelyke brief ontvang. 

En die koevert? Dit is die koevert wat ek ontvang 
het. 

En wat het u daarmee gemaak hadat u dit ontvang het? 
• Ek het dit aan Hoofkonstabel Brummer van die Suid-Afrikaan-
se Polisie oorhandig. 
GEEN VERDERE VBAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
MARK MATTHEW BRUMMER, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is -n Hoofkonstabel Suid-Afrikaanse Polisie te 
Colesberg? Ja. 

Gedurende April 1954, het u bewysstukke G. 1028 en 
G. 1029 ontvang? Ek het soortgelyke briewe ontvang. 

Van die laaste getuie, mhr. Smit? Ja. 
Na u dit ontvang het - hulle ontvang het, wat het u 

daarmee gemaak? Ek het hulle onder verseelde dekking ge-
stuur aan die Distriks-kommandant van die Polisie op Middel-
burg, Kaap. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 
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(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 

HENDRIK JACOBUS MAHAIS, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is -n Sersant, Suid-Afrikaanse Polisie, gestasioneer 
te Middelburg, Kaap? Ja. 

U is die Distriksklerk van die Distriks-Kommandant? 
Ja. 

Op die 22e April 195 4, het u bewysstukke G. 1028 en 
G. 1029 ontvang? Ja. 

Het u dit ontvang van waar? Van die Stasiebevel-
voerder, Colesberg, S.A. Polisie, Colesberg. 

En na u dit ontvang hex, wat het u daarmee gemaak? 
Ek het dit aan die Distriks-kommandant oorhandig, Kaptein 
J. Joubert. 

Vandaar is dit waarheen? Dit was gepos aan die 
Offisier in Bevel, Spesialestaf, K.O. Departement, Posbus 3008, 
Port Elizabeth. 

i 
Dit is die Vciligheidsstaf? Ja. 

GEEN VERDERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
LOUIS PHILLIPUS VAN PER MER"E, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is n Sersant, Suid-Afrikaanse Polisie, gestasioneer 
te Graaff-Reinet? Ek is. 

En u is die Distriksklerk van die Distriks-kommandant? 
Ja. 

Gedurende iuaart 1954 het u bewysstukke G. 1030 en 
G. 1031 ontvang bjr die kantoor? Ja. 

Hex u dit ontvang van die Stasiebevelvoerder, Suid-
Afrikaanse Polisie, Jansenville? Ja. 

Is dit Sersant Schoombie? Ja. 
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En na u dit ontvang het, wat het u daarmee gemaak? — 
Ek het dit aangestuur na die Spesialestaf, Port Elizabeth. 
GEEN VERDERS VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
WILLEM MEYER LOMBARD, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U woon te Hospitaalstraat 96? Cradock, dit is reg 
U is die Superintendent van die Cradock Lokp.sie? 

Ek is. 
Gedurende 1954 - or vro^g in 1954 het u bewysstukke 

G. 1032 en 1033 ontvang? Ek het. 
Het u dit deur die pos ontvang? Ja. 
En na u die bewysstukke ontvang het, aan wie het u 

dit oorhandig? Aan Speurder Sersant Hendriks. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

IZAK CHRISTOFEEL HENDRIKS, duly jsworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

You have already given evidence, is that correct? 
Yes. 

During March, 1954, did you receive Exhibits G. 1032 
and 1033? Yes. 

From the last witness, Mr. Lombaard? Yes. 
Did he hand them to you? He handed it personally 

to me. 
"hat did you do with them? On the same day I 

handed it to the District Commandant, Captain van Rooyen. 
Where is he? At Cradock? He is stationed now at 

Kroonstad. 
At that time? He was stationed at Cradock. 

NO FURTHER QUESTIONS. 
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(J.J. Mollentzie, Int. #ng./^fr.) 
PETRUS JOHANNES KILLI.'.N, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. s 

U woon te Charlesstraat, Klipplaat? Ja. 
Gedurende 1954, was u ook die Sekretaris van die 

Maturelie Adviserenderaad? Nee, ek was nie die Sekretaris 
nie, ek was.... 

Was was jy in 1954? Ek was Sekretaris van die 
Dorpsbestuur. 

Gedurende die begin van 1954, het u bewysstukke G,. 
1034 en G. 1035 ontvang? Ja, ek het. Ek onthou die 
koevert, Posbus 9 is my posbus nommer. 

Het u dit deur die pos ontvang? Ja. 
Watted maand was dit, kan u onthou? Maart 1954. 
En na u die bewysstukke ontvang het, wat het u daar-

mee gemaak? Ek het hulle aan Sersant Goosen gygee, hy was 
toe op Klipplaat, en hy is nou te Aberdeen. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
FRANCOIS PAULUS GOOSEN, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

D is n Sersant, Suid-Afrikaanse Polisie, gestq.sioneer 
te Aberdeen? Dis reg. 

Gedurende 1954, was u Stasiebevelvoerder te Klipplaat? 
Dis reg. 

Waar is die plek Klipplaat? Dit is ongeveer twee-
en- twintig myl van Jansenville af. 

Is dit in die distrik Jansenville? In die Magis-
tra^tsdistrik van Jansenville. 

Gedurende Maart 1954 het u bewysstukke G. 1034 en 
G. 1035 ontvang? Dis reg. 

Het jy dit ontvang van die laaste getuie, mnr. 
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Killian? Dis reg. 
•En na jy die bewysstukke ontvang het, waarheen het u 

dit gestuur? Na die Distrik-kommandant van die Polisie, 
te Graaff-Reinet. 

Perpos? Ja. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
LOUIS PHILLIPUS VAN PER MERY/E, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U het reeds getuienis gegee? Ek het, 
Gedurende Maart, 1954, het u bewysstukke G. 1034 en 

G. 1035 ontvang? Soortgelyke. 
Per pos? Ja. 
U het dit ontvang van die Stasiebevelvoerder, Sersant 

Goosen, Klipplaat? Ja. 
?/at het u daarmee gemaak? Ek het dit aan die 

Spesialestaf, Port Elizabeth gestuur. 
Ook per pos? Ja. 

GEEN VERDERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Sesothe) 
CALEB MAKGOFANE, duly sworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

You are at present the Assistant Principal, Sabie 
Bantu School, Sabie? Yes. 

Where do you live, what is your residential address? 
I live in the Sabie Location. 

Are you also the Secretary of the Sabie Native 
Advisory Board? At the time I was. 

Was that 1954? It was during that year. 
Did you, during March, 1954, receive Exhibits G. 

1036 and 1037? This looks similar to the one I received. 
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And the envelope, is that also similar? Yes, it is 
What did you do with the two Exhibits? I took 

them to the Sergeant of the Police. 
At Sabie? At Sabie. 
Is that Sergeant Hough? Yes. 

NO FURTHER QUESTIONS. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 

NICHOLAS JACOBUS HOUGH, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. i 

D is | Sersant, Suid-Afrikaanse Polisie gestasioneer 
te Sabie? Dit is korrek. 

Gedurende M&art 1954, het u bewysstukke G. 1036 en 
G. 1037 ontvang? Dit is reg. 

Het jy dit van die vorige getuie Caleb Makgofane 
ontvang? Dit is reg. 

Wat het u daarmee gemaak nadat u dit ontvang het? 
Per geregistreerde pos aan die Distrik-kommandant, Suid-
Afrikaanwe Polisie, te Nelspruit gepos. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

JOHANNES ANDRIES LE GRANGE, duly sworn; 
EXAMINED BY THE P.P. : 

This is a circular, addressed to the Mayor of 
Pretoria, Your Worship, and his Private Secretary Mr. de Hahn 
is not available, he is ill. I intend leading him. 

You arc a Sergeant, South African Police stationed 
at Pretoria? I was stationed at Pretoria. 

During 1954? Yes. 
Where are you now stationed? In Nelspruit district 
During March, 1954, did you receive Exhibits G. 1008 

and 1009? It is an envelope and letter similar to that 
which I received at that time. 
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From whom did you receive them? — From Mr. de Hah$, 
the Private Secretary of the Mayor of Pretoria. 

Was it personally delivered? Personally delivered 
to me. 

What did you do with the Exhibits? It was handed 
by me to Captain van Niekerk. 

At Pretoria? Yes. 
NO FURTHER QUESTIONS. 

(J.J. Mollentzie, Int. /Eng.Afr.) 
FREDERIK VAN NIEKERK, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE p.A. : 

U is -n Kaptein, Suid-Afrikaanse Polisie, gestasioneer 
te Pretoria? Ja. 

Gedurende 1954, watter staf was u? Ek was in bevel 
van die Veiligheidspersoneel, Transvaal Afdeling, Pretoria. 

During March 1954 - Gedurende Maart 1954, het u 
bewysstukke G. 1008 en G. 1009 ontvang? Ek het 'n soortge-
lyke brief soos G. 1009 ontvang. 

En die koevert, G. 1008? Ja. 
Het u dit van Speruder Sersant le Grange ontvang? 

Ja, die vorige getuie. 
Wat het u daarmee gedoen? Ek het dit aangesrtuur 

na die Adjunk Kommisaris, Johannesburg. 
Het u ook bewysstukke G. 1036 en 1037 ontvang? 

Ek het. 
Was dit gedurende iviaart 1954? Ja. 
Het u dit van die Stasiebevelvoerder van Sabie 

ontvang? Deur die kantoor van die Distrik-kommandant, 
Nelspruit. 

En wat het u daarmee gemaak nadat jy dit ontvang het? 
Ek het dit aangestuur na die Adjunk Kommisaris, Johannes-

burg. 
« 

Het u ook bewysstukke G. 1014 en G. 1015 ontvang? — -
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Ek het. 
Dit was ook gedurende Maart 1954? Ja. 
Het u dit van die Distriks-kommandant te..? Ek 

het dit ontvang van die Distrik-kommandant, Middelburg, 
Transvaal ontvang. 

Dit is Carolina, ek sal u verwys na -n aantekening 
in u brief. Ek wil net seker maak of dit Middelburg of 
Ermelo is? Ek is jammer, dit moet Ermelo wees. 

En nadat u dit ohtvang het, wat het u daarmee gemaak? 
Aan die Adjunk Kommisaris Johannesburg gestuur. 

Het u ook bewysstukke G. 1016 en G. 1017 ontvang? — -
Ek het. 

Was dit ook gedurende April, 1954? Ja. 
En het u dit ontvang van die Distrik-kommandant te 

Middelburg? Ja, Middelburg Transvaal. 
En na u die dokumente ontvang het, wat het u daarmee 

gemaak? Na die Adjunk Kommisaris, Johannesburg gestuur. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

DAW ID CORNELIUS F'OURIE, duly sworn; 
EXAMINED ZBY THE P.P. : 

You are a Detective Head Constable, South African 
Police, stationed at Ermelo? I am. 

During March, 1954, did you receive Exhibits G. 1034 
and 1035? I did. 

Did you receive them from the District Commandant, 
Grai.ff-Reinet? I did. 

And after you received them, where did you send them? 
To Cape Town. 

By post? Yes. 
Where we^e you stationed in March, 1954? I was 

stationed at Port Elizabeth. 
Were you then in charge of the Security Branch? 
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I was Second in Charge. At that time I was acting for the 
Officer in Charge. 

Did you also receive Exhibits 1010 and G. 1011? 
I did. 

Was that during March or April, 1954? That is so. 
Did you receive them from the District Commandant 

at Aliwal North? That is so. 
By post? — ~ Correct. 
And after you received them, did you send them to 

the Deputy Commissioner at Johannesburg? I did, by post. 
Did you also receive Exhibits G. 1004 and G. 1005? 

I did. 
Was that during April, 1954? That is so. 
Did you receive them from the District Commandant at 

Aliwal North? That is so. 
After you received them, did you send them by post 

to the Deputy Commissioner, at Johannesburg? I did. 
Did you also receive Exhibits G. 1028 and G. 1029? 

I did. 
Was that during April, 1954? That is so. 
Did you receive them from the District Commandant at 

Middelburg, Cape? That is so. 
By post? Correct. 
And after you received them, did you send them to the 

Deputy Commissioner at Johannesburg? I did. 
By post? H did. 
Did you also receive Exhibits G. 1030 and G. 1031? 

I did. 
Was that during March, 1954? That is so. 
And did you receive them by post from the District 

Commandant, at Graaff-Reinet? That is correct. 
And after you received them, did you send them by 

post to the Deputy Commissioner at Cape Town? I did. 
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Did you also receive Exhibits G. 1032 and 1033? I did. 
Was that during April, 1954? That is so. 
Did you receive them from the District Commandant at 

Cradock? That is so. 
By post? That is so. 
And after you received them, did you send them to 

the Deputy Commissioner at Cape Town? I did. 
By post? By post. 
Did you also receive Exhibits G. 1020 and G. 1021? 

I did. 
Was that during April, 1954? That is so. 
Did you receive it from the District Commandant at 

Barkley East? That is so. 
And after you received them, did you send them by 

post to the Deputy Commissioner at Cape Town? That is so. 
NO FURTHER QUESTIONS. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
FREDERIK JaCOBUS ADRIAAN ROSSOUW, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

U is n Kaptein, Suid-Afrikaanse Polisie, gestasioneer 
te Pretoria? Ja. 

Gedurende 1954, was u gestasioneer te Kaapstad? 
Ja. 

Was u in bevel van die Veiligheidsafdeling daar? 
Ja. 

Gedurende April, 1954, het u bewysstukke G. 1030 en 
1031 ontvang? Ja. 

En u het dit van die Veiligheids-tak te Port Elizabeth 
deur die pos ontvang? Ja. 

En na u die bewysstukke ontvang het, het u dit gestuur 
na die Adjunk Kommisaris te Johannesburg? Ja. 

Het u ook bewysstukke G. 1020 en G. 1021 ontvang? 4 
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Jcl • 
En ook bewysstukke G. 1032 en G. 1033? Ja. 
En ook bewysstukke G. 1034 en G. 1035? Ja. 
Het u hulle almal per pos gedurende April 1954 ontvang 

Ja. 

Het u hulle ontvang van die Veiligheids-tak van die 
Polisie te Port Elizabeth? Ja. 

En na u die bewysstukke ontvang het, het u hulle 
almal na die Ad junk Kommisaris te Johannesburg gestuur? 
Dit is reg. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

(J.J. Mollentzie, Int. Eng./Afr.) 
DANIEL RUDOLF 3AREND BADENHORST, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

Wat is u woonadres? Albertstraat 44, Wat-^rkloof, 
Pretoria. 

Gedurende 1954 was u te Kaapstad gewees? Ja. 
Was dit gedurende die Parlement-sitting? Ja. 

Is u verbonde aan enige departement? Ja, ek is in 
die Staatsinligtingkantoor. 

U verwys nou na bewysstukke G. 1002 en G. 1003. Het 

u daardie twee bewysstukke ontvang? Ja. 
Wanneer? Dit was in 1954, gedurende die Parlement-

sitting. 

Weet u watter maand? Kan u meer presies se? Nee, 
ek sal nie kan s§ nie. Ek meen dit was vroeg in die sitting, 
maar.. 

Kan u s§ van wie u dit ontvang het? Ek het dit 

ontvang van Dr. Gerdiner. 

En wat het u daarmee gemaak, nadat u dit ontvang het? 
Ek het dit aan Kaptein Joubert, wat nou Majoor Joubert is, 

oorhandig. 
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Hy was toe ook in Kaapstad gewees? Hy was die 
Adjudant van die Kommisaris van Polisie. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

CROSS-EXAMINED BY MR. BERRANGE s 
Mr. Badenhorst, where are you now? In Pretoria. 
What are you doing? Ek is nog in die Staatsinlig-

tingskantoor. 
Do you know Dr. Gerdiner? Ja. 
How long have you know him? Ek ken horn vandat hy 

op Stellenbosch gekom het, ek was op Stellenbosch aan die 
Universiteit. 

That of course doesn't give me any idea how long? 
Miskien -n twintig, dertig jaar weet ek wie Dr. Gerdiner is. 

Is he an old friend of yours? Nee. 
When had you last seen him before he handed these 

documents to you? Ek sou nie kan se wanneer ek hom laas 
gesien het nie. Ek mag hom gesien het gedurende die Parlement-
sitting. Ek meen hy was in die Kaap. 

He must have been there in order to hand you the docu-
ments? In 1954, ja. 

That is what I am c.v sking you. How long before he 
handed you these documents had you last seen him? Ek sou 
nie kan se nie. 

Do you think that these documents which he handed to 
you would be useful to you in the State Information Office? 
Ek dag dit was ondermynend, daarom het ek dit aan die Polisie 
oorhandig. 

I would be very glad if you would answer my question? 
Ek sou nie kan se nie. Ek het gereken dit was ondermynend, en 
daarom het ek dit aan die Polisie oorhandig. 

Did I ask you anything about whether they were sub-
versive or not? Eor the third time, I ask you a very simple 
question. Did you think they might be of use or assistance or 
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of importance to the State Information Office? Ek het my 
antwoord gegee. 

I am afraid you haven't and I am going to insist upon 
an answer? Dit is nie direk van belang vir ons nie, en 
daarom het ek gehandel soos ek gedoen het. 

Did I ask you that? Did I ask you whether you for-
warded them to the Police? I accepted that you forwarded them 
to the Police. You say it wasn't of direct importance? You 
mean it was of indirect importance to your office? Ja, by 
indirekte belang in die sin dat toon watter bedrywighede in 
die land is en waarvan ons notisie moet neem. 

What is the function of your office? Ons is in die 
eerste plek daar om inligting oor Suid-Afrika aan die buiteland 
te verstrek. 

Good news or bad news? Inligting het ek ges§. 
I am asking you, do you mean good news or bad news 

or both? Good information or bad information? Dit maak by 
ons nie verskil nie. Ons versprei inligting, en ons beantwoord 
vrae of dit goed of sleg is. 

Irrespective as to whether they would redound to the 
advantage of South Africa or not? Of dit goed of sleg is. 

I suppose a document like this could be of some use 
to your office, couldn't it? Ek het gesS dat dit vir ons 
van belang is sover - dit indirek van belang vir ons omdat dit 
getoon het van bedrywighede in die land en in die sin sou ons 
daarvan notisie geneem het. 

It is such a simple question. Do you think that this 
document would, for the purpose that your office has been 
created, be of assistance to them? Insover dit toon watter 
bedrywigheid in die land is, ja. 

Is that why Dr. Gerdiner handed it to you? Ek sou 
nie kan se waarom Dr. Gerdiner dit oorhandig het nie. 

Didn't you ask him? Nee. 
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Sure? Nee. 
The obvious person for Dr. Gerdiner to hand that to 

would be the Police, not to the Information Office? Dr. 
Gerdiner sou seker daarop kan antwoord. 

Didn't you think it a bit strange that he handed it 
to you instead of the Police? Ek het dit op die oomblik wat 
hy dit oorhandig het aan ons, het ek dit nie deurgelees nie. 

Do you mind answering my question. I didn't ask you 
whether you read it at the moment when he handed it to you? I 
don't know why I don't get an answer from you. For the second 
time, did you not think it peculiar that he should hand it to 
you rather than to the Police? Nee. 

you got the document, and when you did ultimately 
read it, did you say 'Ah, here is something that we can use'? 

Nee. 
To try and use it? Nee. 
Did you discuss with anybody else whether it should 

be used by your State Information Office? Sover ek her-
inner, nee. 

Didn't you think it might be a very useful thing 
for you to be able to circulate to all the countries in the 
world, the rather dreadful tort of things that are happening 
in this country and undermining the Government? Nie as -n 
enkele uitstaande g^val nie. 

So you didn't think much of this document? Ek sou 
dit nie se nie. 

Let me have a look at that document. I take you read 
it at some time or another, even though you may not have read 
it when you received it? Ja. 

When did you read it for the first time? How long 
after you received it? Ek sou nie kan se nie. 

x'he same day? Dit mag die geval wees. 
A month later? Nee. 
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What did you do with the document? Ek het dit aan 

Kaptein Joubert, wat nou Majoor Joubert is, oorhandig. 

When? Kort na ek dit gelees het. 

How long after you received it? Dit mag & dag of 

wat wees. 

Or a week or so? Ek glo nie. 

Could it have been a week that you kept it before you 

handed it over to Major Joubert? Ek sou nie kan se nie. 

It is possible? It may be possible. 

Did you have a superior in that Department, or did you 

have a chief? Die hoof daar was mnr. Meiring. 

Was he there in Cape Town at the time? Ek sou nie 

kan se nie. 

Did you show it to him? Ek glo nie. 

Don't you remember? Ek kan nie onthou nie. 

Did you show it to anybody else? Nee. 

So if this document, this subversive document, did 

not appear in the journals of the State Information Office, 

the decision that it should not so appear would be entirely 

yours? Ja. 

Did you yourself make any marks on this document? 

Nie sover ek onthou nie. 

Did you write on the document? Sover ek onthou 

nie. 

Not. Can you. tell us today what this document con-

tains? Ek is bavrc'"?s, nee. Nie die volledige inhoud nie. 

All that you know is that you got a document speaking 

about the Cheesa-Cheesa Army? Ja. 

But do you also know that on a number of occasions 

in this document, an attack is made upon the U.S.S.R. and an 

attack is made upon Communism? kan dit nie meer onthou 

nie. 
Let me read you some of it. "Every location that 

becomes valuable, the Africans must get out and they go to the 
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veldt always. But that is true Communism. We are not 
Communists. It is the Afrikaner who imitates Russia". Do 
you remember that? Nee. 

"They will all scream rich farmers, capitalists and 
all the rubbish from Russia which the African laughs at". Do 
you remember that? Nee. 

"No country except Russia has such a Criminal Police 
Force as South Africa". Do you remember that? Nee. 

But you will acknowledge that if this document did 
contain these sentences that it was quite apparently an attack 
on the U.S.S.R. and an attack upon Communism? That speaks 
for itself, doesn't it? Soos u daar gelees het, miskien ja. 

Why perhaps? As ek dit volledig kan lees dan sou 
ek ja of nee kon se. 

Let me read you the what sentence and the whole con-
text and tell me whether you consider this an attack upon the 
ULS.S.R. or not. I'll read the whole paragraph to you. 
"Swart, the police, unfair magistrates, the Security Branch, 
just like Russia have won the Defiance Campaign. We lost that 
fight. We will loose on the Western Areas battle also. 
Every location that becomes valuable, the African must get 

out and thcy go to the veldt always. But that is true 
Communism. We %re not Communists. It is the Afrikaner who 
imitates Russia. If a depression comes, we will smile, but 
the working class Dutchmen will not smile. They will screqm 
rich farmers, capitalists, and all the rubbish from Russia 
which the African laughs at". Now is that or is that not in 
your opinion a denigration of the U.S.S.R.? Ja. 

In the propaganda - I don't know whether I am using 
the right word, perhaps literature might be better, that gets 
issued by the State Information Office, is there to be found 

every now and again an attack upon Communism? Ja. 
That is quite a common theme, isn't it? Ek sou nie 
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se dit is n gewone tema nie. Waar dit voorkom word dit 
versprei waar daar aanvalle teen Rusland of teen Kommunisme 
voorkom, gee ons die inligting. 

Over and over again in the material which is issued 
by the Information Office, one finds attacks upon Communism? 
Is that correct? Ja. 

Can you give us any information at to whether at 
any stage since the Information Office has been in existence, 
there have been any attacks upon any other ideologies other 
than Communism? Ja, nie aanvalle nie.... 

I said attacks and I meant attacks? Daar is nie 
aanvalle nie, waar daar inligting te versprei is en dit raak 
ander ideologic, dan versprei ons dit. 

But I asked you whether there were any attacks to 
your knowledge upon any other ideology? You hage conceded 
that over and over again there have been attacks on Communism. 
I am asking you a simple question. Can you say whether there 
have been attacks, attacks upon any other ideology? Sover 
ek weet was daar nie ander aanvalle nie. As daar sulke aan-
valle kom en dit is inligting wat ons moet versprei, dan sal 
ons dit versprei. 

But you have no recollection of there being any 
attacks upon any othor ideology other than Communism? So-
ver ek weet nie. 

Do you know whether there has been any attacks upon 
fascism or nazism? As da r aanvalle oor fasisme kom, dan 
sal ons dit versprei. 

I am not interested in what you distribute in regard 
to other people's attacks. I am interested in what you dis-
tribute in regard to your own attacks. Can you or can you not 
say that the Information Office has ever attacked nazism or 
fascism? Has it or has it not, to your knowledge? Sover 
ek weet, nee. 0n3 het nie sulke gevalle gehad nie. 
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I think you will concede that this letter was probably, 
I put it no higher, was probably handed to you by Dr. Gerdiner 
for any possible use that the Information Office might put 
it to? Ek veronderstel so. 

But it wasn't used by you, as you told us? Nee. 
Is it because this letter contains a number of attacks 

upon Communism and upon the U.S.S.R.? Nee. 
Is it because it sounded to you like the ravings of a 

lunatic? Nee. 
What was the reason that it wasn't used for the pur-

pose for which it was given to you? As -n ge-isoleerde geval 
het dc dit nie van genoeg belang geag nie. 

What did you do with this letter between the time of 
your having received it and the time of your handing it to 
Cc.ptain Joubert? Dit was seker op my lessenaar op my 
kantoor. 

You left it there? Ek meen so. 
Any other people have access to your office other 

than yourself? Ja. 
Do you go out for tea and do you go out for lunch? 

3 B. T 

Now you have already told us that you can give us no 
details of the contents of this letter that you received? 

You didn't even remember that there were a number of 
attacks upon Communism? Ja. 

You have told us that you made no marks upon this 
letter whereby you could identify it? Ja. 

This letter - when did you last -see this letter, hy 
the way? Dit was nou aan my getoon. 

For the first time after three and a half years? 
Ja. 

Can you say that this is the identical letter which 
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you received? Is this letter that I have in my hands the one? 
Sover ek kan onthou, ja. 

What makes you say that? Dit is van Dr. Gerdiner, 
die koevert en die res stem ooreen met -n soortgelyke dokument 
wat Dr. Gerdiner... 

But you don't know what was in the letter? Dit het 
so gelyk. Die algemene voorkoms van die brief. 

The general appearance. In other words, you identify 
this letter because of its general appearance and because it 
was addressed to Dr. Gerdiner? Ja. 

Any other reasons for identifying this letter? Nee 
So all you can say is that this letter is similar in 

appearance? Ja. 
Nothing more? Ja. 
It may be that the letter that is shown to you in 

Court may be a completely different document from the one that 
you handed to Captail Joubert? Ek sou nie can se nie. 

I am asking you whether it is possible? Ek sou 
nie kan sS niel Ek weet nie of dit moontlik is nie. 

Don't be difficult. I am asking you a simple question 
Is it possible that this letter which was looked at by you in 
Court is not the same document which you received from Dr. 
Gerdiner? That is all I am asking you? Ek sou nie kan s§ 
nie. 

Did you ask for a receipt for this letter that you 
handed to Captain Joubert? Nee. 

Did you give Dr. Gerdiner a receipt for the letter 
which he gave to you? Nee. 
NO FURTHER QUESTIONS. 

(J.J. Mollentzie, Int. #ng./Afr.) 
GIDEON JACOBUS JOUBERT, verklaar onder eed; 
VERHOOR DEUR DIE P.A. : 

Jy is n Majoor, Suid-Afrikaanse Polisie, gestasioneer 
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te Pretoria? Korrek. 
Gedurende 1954 was u verbonde aan die staf van die 

Kommisaris van Polisie, in watter hoed^nigheid? Ek was sy 
persoonlike Stafoffisier. 

En gedurende die begin van 1954 was u te Kaapstad 
gewees terwyl die Parlement-sitting aan die gang was? Korrek. 

U verwys nou na bewysstukke G. 1002 en G. 1003. Van 
wie het u dit ontvang - het u dit ontvang? ^k het dit 
ontvang. 

Van wie? Van die laaste getuie, mnr. Badenhorst. 
Wanneer? Op die 12e Pebruarie 1954. 
Het u enige datum aangebring op die dokumente? — — Ek 

het die amptelike Polisie datumstempel van die Kommisaris se 
kantoor daarop aangebring, Op die koevert. 

Dit is bewysstuke G. 1002. Na u die bewysstukke ont-
vang het, wat het u da rmee gemaak? Ek het dit onder die 
voorgeskrewe geheime dekking na Polisie-hoofkwartier, Pretoria, 
gepos. 
GEEN VERDERE VRAE NIE. 

CROSS-EXAMINED BY MR. 3ERRANGE : 
This was in 1954? Korrek. 
Some three-and-a-half years ago. When did you next 

see this letter? -̂ k het dit nou we^r gesien. 
Did you read the letter when you first received it? 

Nee, ek het dit die eerste keer gelees en die laaste keer 
toe ek dit ontvang het. Ek het dit net eenkeer gelees, en 
dit is toe ek dit ontvang het. 

Can you remember today what it contained? Ek is 
bevrees nie. 

Can you say whether it attacked anybody? Ek kan 
ook nie se nie. 

Can you say whether it attacked the Communists and the 
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U.S.S.R.H Dit is bykans drie-en-n-half jaar gelede. Ek 
weet gladnie wat in daardie brief staan nie. 

How long did you kee this letter in your possession? 
After you had received it from Mr. Dadenhorst and before you 

forwarded it to Headquarters? Ek kan nie onthou nie. Dit 
mag n dag of uiters twee dae gewees het. 

Did you put any marks on this letter to identify it? 
— Op die koevert die datumstempel; verder geen ander merke 
nie. 

Nothing on the letter itself? Nee. 
When Pretoria receive letters such as this from you, 

do they send acknowledgements - Headquarters, I mean? .—- Dit 
is die xe^l dat briewe van hierdie aard ontvangs te erken 
word. 

Did you receive an acknowledgment? —«- Ek kan nie 
meer onthou nie. 

Are you able at the xoresent moment to produce any 
acknowledgement? -̂ k kan nie. 

>:hen you forwarded this letter to Pretoria, did you 
send a covering letter with it? . k kan nie meer onthou 
nie, 

Wouldn't that be the usual thing to do? Nie nood-
wendig nie. 

You ar not suggesting th.t you would just take this 
letter and envelope, pop it into another envelope, post it to 
Headquarters without saying who it is from or what it was 
about or anything else? Dit is moontlik dat dit kon gedoen 
gewees het. 

They may have thought th .t they got it from the 
Cheesa-Cheesa Army themselves then? Nie as hulle dit ont-
vang het op ons voorgeskrewe geheime dekking stelsel nie. 

Would that prescribed secret cover indicate who the 
sender of the letter was? Ja, vermoedelik die Kommisaris 
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van die Polisie, se kantoor. 
Would this cover indicate in fact that the letter 

which is contained in this cover had cone from the Office of 
the Commissioner? Ja. 

To whom was this letter addressed when you forwarded 
it? Aan die Kommisaris van die Polisie se kantoor te 
Pretoria. 

"/ho would open it in Pretoria ordinarily? Some 
clerk or .nother? Nie "n algemene klerk nie, Dit sal -n 
verantwoordelike offisier wees. 

You of course cannot say that this Exhibit that I am 
showing to you now, G, 1003$ is the letter that you sent to 
Headquarters? Dit is hy. 

How do you identify it? Aan sy algemene voorkoms. 
You don*t know the contents of it? Nee, 
You couldn+t tell us a single thing that is in the 

letter? Kee. 
But you say it is the identical letter because of 

its general appearance? Not similar, identical? ^k is 
tevrede, dit is die brief. 

I am not asking you whether you ell* C S cl tisfied. I am 
asking you, in giving evidence under oath, will you say that 
is the identical letter or will you say that it is similar to 
the letter that you sent? Ek is tevrede dit is die brief 
die, 

I am not asking you whether ycu are satisfied. It is 
for His Worship to ^et satisfied. His Worship will indicate 
his satisfaction in due course. Do you say under oath... 
DEUR DIE HOF : 

Ek dink dit sal tyd spaar ,.s u aandag sal skenk aan 
die inhoud van die vraag. Die vraag is of dit identies of 
net soortgelyk is. Wat sou u se? Ek sal dit kwalifiseer 
en se dit is absoluut soortgelyk. 
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Absolutely similar? Wat voortspruit uit die vraag 

moet ek kwalifiseer die omstandighode van die brief. 

DEUR DIE HOF : 

Nee, u moet u bepaal by die vrae asseblief. As daar 

enige verduideliking is,' kan u vra om die verduideliking te 

maak, maar vrae moet beantwoord, 

BY MR. BERRANGE : 

So, what is your answer? Is it similar or is it 

identical? Dit is -n soortgelyke brief. 

So you can't say that this is the letter? uf your 

own knowledge? — — Die brief is dieselfde brief wat ek ontvang 

het* 
It has got your identification mark on it, hasn*t it? 

---• Nee, 

It has got your handwriting on it? •—- Nee. 

You recognise the type? Tot -n baie groot mate, ja. 

After three-and-a-half years you Cc;n remember type that 

you saw three-and-a-half years ago? Ek identifiseer nie 
die tikskrif as sulks nie. Die posisie v .n die tikskrif op 

die brief. 

You are not answering my question either. Do you say 

that you identify the type or don't you? Die vorm van die 

hele brief. 

So that is similar? Korrek. 

How many paragraphs were th~re on the third page of 

the letter? Ek het hulle nooit getel nie. 

How is the letter signed? Hy is ook nie geteken 

nie. 
How many pages does this letter occupy? Drie of 

vier. 

You are not sure? Gladnie. 

But you remember the letter? Korrek. 
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DEUR DIE HOF : 

Verstaan ek dat u net op die gegewens wat u voor ons 
gcl£ het se dat dit dieselfde brief is? Of is daar ander 
gegewens wat u tot die oortuiging bring? Net die gegewens 
wat hierdie gel§ is, en dan sal en verduidelik waarom as u 
my sal toelaat. 

U moet nie verduidelikings gee nie, net feite. Ons 
moet net op feite hier bcslissings gee. Is daar enige ander 
feite wat u voor die Hof kan 1§? Ja. 

Wat is die? In die bestek v. n daardio tydperk 
het daar talle Cheesa-Cheasa briewe by daardie kantoor uitge-
kom, Hiex'die b^sondere brief was die enigste een met drie of 
vier folios papiere, blaaie, op groot folio getik, baie en in 
enkel spasie« en geadresseer aan -n Dr. Gerdiner. 

U is nie so heeltemal seker van die getal velle nie, 
drie of vier? Korrek. 

U se dit is gerig aan Dr, Gerdiner? Maar is u in -n 
posisie om vandag te se dat - is dit n handskrif, Dr. Gerdiner 
se naam daar? Of tikskrif? Dit w.s getik op die koevert 
en op die brief. 
BY MR. BERRANGE : 

If somebody else had taken the letter which h.d been 
written to Dr. Gerdiner after you had sent it to Pretoria, 
and had used exactly the same paper, and had used a typewriter 
with the general same script, and had destroyed the original 
letter and had substituted this new letter, would you be able 
to recognise it today? Heelwaarskynlik nie. 

Exactly? Ek se dit al die tyd. 
NO FURTHER QUESTIONS. 
CROSS-EXAMINATION BY MR. COAKER RESERVED. 
NO QUESTIONS BY MR. SLOVO. 

CASE REMANDED TO 23RD AUGUST, 1957. 
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COURT RESUMES 23/8/57? [ 

v 

MR. COAKER ADDRESSES COURT: [ 
Accused Absent — Position same as on 22/8/57 Save that 

Accused Nos. 23, 116, 149 now back in Court, 
Accused No. 25 — Certificate handed in, 

LEAVE GRANTED FOR PROCEEDINGS TO CONTINUE; • 
lil 

BY MR. BERRANGE: Before the proceedings go any further, Sir, 
there is one matter I would like to draw the Court's attention 
to and that is a newspaper report, which appeared in the late 
edition of 'The Star' last night, dealing with that which I ; 

had to say to Your Worship at the commencement of yesterday's: 
proceedings. Your Worship will recollect that I indicated that 
I was associating myself with Mr, SJovc in the remarks which i a he had made on the previous day, and that I did not desire to,' | 
persist in the objection which I had taken to the evidence, . 
and I al&g indicated to the Court yesterday that the reasoa ] 
for this attitude on our part was tha-fc we alleged that not only 
Dr., Letele have nothing to do with the authorship of this ooe ; 
particular leirter, >ut that we would endeavour to prove, we 
would set out to prove, that on the overwhelming probabilities 
a conspiracy had been initiated by some person or persons un-»; 
known to us. And thereafter I went- to indicate, as Your • 
Worship will recollect that, however, it must be clearly under-
stood that in making this application that we had no evidence, 
of, and nor do we in any way suggest participation of the 
Crown representative* meaning, of course, Mr. Van Der Walt, 
in this conspiracy. Unfortunately, the Star has reported the # 
matter in a manner which makes it appear as if the Defence has 

* 

made some very irresponsible allegations because in reporting : 
i 

this matter, it has set out the allegation of a conspiracy 
in more or less the same terms that were used by me yesterday \ T and it then goes on to quote me in the following way: "The De-j 
fence, he said, wished to have the opportunity of substantiating 

I 
what he had said." Then in sub-headlines, it says "No Proof."I 

j I 



- 7140 - < •j 

It goes on to say: Mr. Berrange said he has no proof of this 

conspiracy." Now, Sir, that is something which I never said 

at any time. It would be a most irresponsible statement for 

me to make, to allege a conspiracy and at the same time to say 

I have no proof of it. Indeed, what I did say, as I have al-

ready indicated, Sir, is that we will set out to prove that the 

overwhelming probabilities show the existence of this conspi-

racy, and what has quite obviously happened is that when I 

used the words: "I have no proof, I was using those words in 

relation to proof that the representative for the Crown had any 

participation in this conspiracy. The full text of this is as 

follows: "Mr. Berrange said he has no proof of this conspiracy. 

He did not suggest that the Prosecutor, Mr. C. Van Der Walt, 

was involved." It really should have read in the following 

wayt "Mr. Berrange says he has no proof of nor does he sug~ 

gest that the Prosecutor Mr, Van Der Walt is involved in this 

conspiracy." But in the unfortunate manner of reporting it, 

it does make it appear as if the Defence is responsible for 

making very irresponsible statements, alleging conspiracy, and 

then saying it has no proof. In fact, I never said anything 

of the sort. I raise this point with Your Worship hoping that 

Your Worship will indicate your acceptance and your agreement 

with that which I am saying to you at the present moment. I 

take it Your Worship's recollection is the same as mine, and 

it also, of course, indicates that even with experienced repor-

ters taking evidence in shorthand how very easily a speech, or 

something that is said can contain completely the opposite mean-

ing to that which the speaker has represented. 

BY THE COURT: Yes, I have no doubt that the explanation tender-
ed by Mr. Berrange is correct. 

BY THJ P.P. (MR. VAN PER WALT) Yes, I agree with that. 
BY THE COURT: I also accept that this was an unfortunate error 

on the part of the Press. 
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BY MR. BERRANGE: I hope that it will be corrected. 

HENRY ABRAHAM LUBBE, beedig verklaar, (Tolk: Mollentzie.) 
VERHOOR DEUR P.A.: 

Mnr., waar woon u nou ? — In Pietersburg, Kamer 201, 
Van Riebeeck gebou, Pietersburg, Transvaal. 

U was vroeer n lid van die Suid-Afrikaanse Polisie, 
is dit reg ? — Dis reg. 

Wat was u rang ? — Speurder sersant. 
En waar was u gestasioneer ? — Pretoria, S.Afrikaanse 

Polisie Kriminele Bureau. 
Wanneer het u uit die Mag getree ? — Begin Julie, 1957. 
Watwas u pligte gewees, toe u lid van die polisie wag 

Handskrif deskundige en ondersoek van betwiste dokumente. 
Hoelank ondervinding het u daarmee ? — Ongeveer 7-8 

jaar. 
In verband met betwiste dokumente, sal u net die Hof 

vertel wat u ondervinding daarmee is, en wat u daar in verband 
mee gedoen het ? — Ons kry verskeie soorte dokumente waar die 
handskrif van n persoon disputeer word, waar skrifte verander 
word, waar identiteit deur middel van handskrif bepaal word, 
en waar tikskrif in gedrang is op dokumente. 

Nou het u al vantevore tikwerk ondersoek ? — Verskeie 
kere, ja. 

Gedurende daardie hele periode wat u gemeld het ? — 
Dis reg. 

Het u gedurende daardie periode praktiese ondervinding 
daarmee opgedoen ? — Ja. 

Is daar ook teoretiese stellings wat u daarmee in ver-
band moet nakom of studeer, teoretiese werk, met ander warde 
? — (Onhoorbaar.) 

Het u ook teoretiese werke nagegaan in verband met 
tik van masjiene ? — Daar is nie vasgestelde studie nie, maar 
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ek het n "boek deur Albert Osborne van Amerika, 
En word hy as -n gesaghebbende aangeneem ? — Dit gaan 

oor 'Questioned Documents' en hy word beskou oor die wereld 
as 'n deskundige hierop, 

Het u al vantevore in ons howe getuienis gegee in ver-
band met betwisbare dokument wat getik is ? — Ja. 

Naastenby hoeveel geleenthede ? — Dit is heelwat.... 
ek kannie nou feitlik se op hoeveel sake ek getuienis gegee 
het nie, in verband met getikte dokumente wat in gedrang was. 
Ek kan miskien onthou, die laaste geval was in Durban. 

Wanneer ? — Vroeg hierdie jaar. 
Is dit al wat u kan onthou ? — Ek het ook in Johannes-

burg getuienis afgelewer. 
Op meer as een geleentheid ? — Meer as een geleent-

heid, 

Gedurende April 1957, was u by die S.A.Kriminele Bureau 
gestasioneer ? — Dis reg. 

U verwys nou na Bewys. G.1003. Het u daardie bewys-
stuk gedurende April 1957 ontvang ?— Dis reg. 

Was dit alleen deur u ontvang, of saam met ander doku-
mente ? — Ek spreek onder korreksie, maar sover as my geheue 
my toelaat, dit was teen die einde van Maart of die begin van 
April van hierdie jaar, het ek bewysstuk G.1003 ontvang — 
verskoon my, mag ek asseblief net die bewysstukke wat ingehandig 
word net die nommers afskryfwe en dokument wat daaraan ver-
bonde is 
DEER DIE HOF: You need that for further reference ? — Ja. 
VERHOOR DEUR P.A. VERY.: Gaan aan ? — Dit was teen die einde 
van Maart, begin April, het ek Bewys. G.1003 tesame met -n aantal 
ander dokumente. 

Die ander aantal dokumente wat u ontvang het, was soort-
gelyk aan daardie G.1003 ? — Dis reg. 
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Watter een ? — G.1041 is soortgelyk aan G.1003. 
Naastenby hoeveel dokumente het u gekry tesame met 

daardie Bewysstuk G.1003 ? — Daar was 133 briewe. 
U het n rapport in verband met die aangeleentheid op-

gestel ? — Dis reg. 
En u rapport is gedateer die... ? — lOde Junie 1957. 
En daardie rapport het u nou by u ? — Ja. 
Van wie het u daardie dokumente ontvang ? — Dit was 

Speurder Hoofkonstabel Van Heerden en Sers. Papendorp. 
En het u dit by u kantoor ontvang ? — Dis reg. 
En wat het u toe gedoen ? — By hierdie aantal dokumente 

was 00k n aantal kaarte waarop daar tikskrif verskyn het. Dis 
aan my versoek om die dokumente G.1041 en G.1003 te onder-
soek en vas te stel of die tikskrif wat op hierdie dokumente 
verskyn — nie alleen die twee dokumente, maar 00k die ander 
wat soos hierdie lyk, die ander 133» — te vind of hulle oor-
eenkom met die skrif op hierdie dokumente en die kaarte waarop 
tikskrif verskyn het, Ek het met hierdie ondersoek voortge-
gaan, en ek het gevind dat daar op een van die kaarte daar wel 
tikskrif was wat ooreengestem het met die tiks&rif op Bewys. 
G.1003. 

Is al die kaarte beskikbaar vandag ? — Ek het niks van 
die kaarte nie. 

U sien nou -n kaart ? — Ja. 
Kan u s§ of dit een van die kaarte is wat aan u oor-

handig was ? — Ek het soortgelyke kaarte ontvang. (G.1042) 
Kan u nie se of dit een van die kaarte is nie ? — Ek 

kan dit identifiseer. 
Is dit een wat u gekry het ? — Ja. 
Is dit een wat u definitief gekry het ? — Ja, volgens 
van die tikmasjien 

die nommer/wat hier gegee word en die nommer wat op my rapport 
verskyn. Die nommer is identies. 



- 7144 -

Gaan aan asseblief ? — Ek het die aantal kaarte wat 
dieselfde ook is as G.1042, en het dit gesamentlik ver^Lyk 
met al die ander dokumente wat aan my gegee was om te onder-
soek. Ek het toe -n rapport gedoen aan Hoofkonstabel Van Heer̂  
den. Ek het horn meegedeel dat daar wel ooreenstemming 

Jy het 'n rapport aan hom gemaak. Wat was u bevinding 
? — Ek het gevind dat daar van die tikskrif op Bewys. G.1042 
ooreenstem met tikskrif op Bewys. G.1003. 

Het u !n verdere versoek aan Van Heerden verrig; wat 
wou u he ? — Ek was nie tevrede om n finale vinding te plaas 
op die tikskrif wat op die kaart verskyn het, en ek het gevra 
dat die betrokke tikmasjien waarop hierdie kaart getik is, 
Bewys. 1042, aan my gebring moet word vir verdere ondersoek. 

Wat het toe daarna gebeur ? — n Tyd daarna, dit was 
later in die maand, Aprilmaand, het mnr, Van Heerden tikmas-
jien nr. .... die nommer wat op hierdie kaart verskyn, nr. 
B.1650256 

Is dit dieselfde nommer wat op G.1042 verskyn ? — Dis 
reg. 

Het hy die tikmasjien aan u oorhandig ? — Ja. 
Kan u se of dit die tikmasjien nou voor die Hof is 

? — Ek wil net die nommers vergelyk. ..... Dis reg.(Bewys. G. 
1001.) 

Wat het u toe gedoen ? — Ek het toe toetse uitgevoer 
met die tikmasjien, en ek het ook self die masjien ondersoek 
asook die sleutels, en ek het die monsters wat ek met die 
masjien getik het, en het dit vergelyk met Bewys. G.1003. 

Wat was u bevinding toe ? — Ek het gevind dat volgens 
gevind 

ooreenstemmende kenmerke/wat aanwesig was op brief G.1003, 
en die monsters wat ek self gemaak het, ek het in 
die loop van my ondersoek <n aantal notas gemaak as ek daarna 
mag verwys. 

Die het u nou voor u ? — Ja. Ek sal nou die monsters 
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wat ek gemaak het met die tikmasjien inhandig. 
Die eerste, Bewys. G.1043 ? — Dit is n aantal woorde 

wat voorkom op Bewys. G.1003, Ek het ook -n verdere brief ge-
tik waarvan die inhoud ooreenkom met Bewys. G.1003 . (Inge-
hand ig G.1044.) Bewys.G1043 het ek toe afgeneem, ek het m 
foto geneem (Ingehandig G.1045)(Negatief). Ek het verdere m 
deurskynende afdruk gemaak van G.1045* (Ingehandig G.1046,) 
Ek het verder n fotografiese vergroting gemaak plus-minus 
tweekeer so groot van G.1046. (Ingehandig G.1047.) Ek het 
ook fotografiese afskrifte gemaak van die woorde 'Cheesa-
Cheesa1 soos dit verskyn onderaan Bewys. 1041, en Bewys. G. 
1003. (Ingehandig G.IO48) Dit is almal die negatiewe wat ek 
nou inhandig* Vanaf G.IO48 het ek weer deurskynende afdrukke 
gemaak, een elk, (Ingehandig G.1049 .) Die volgende een is 
dan 'n fotografiese afskrif van die woord 'Cheesa Cheesa Army1 

t 
soos dit verskyn op Bewys. G.1041 — dit is die negatief, 
(Ingehandig G.1050). Vanaf Bewys. G.1050 het ek gemaak hier-
die deurskynende afdruk wat ek nou inhandig. (G.1051). Vanaf 
die negatief van G.1043, is die vergroting G.1047 gedruk. 
Onderaan, aan die voet van hierdie Bewysstuk G.1047, verskyn 
twee fotos gemaak vanaf negatiewe 1048 en 1049. A1 die woorde 
soos dit verskyn op Bewys. 1043, verskyn dan op Bewys. G.1047 
en kom almal voor op Bewys. G.1003. Ek wens nou hierdie woorde 
onderling met mekaar te vergelyk. Hierdie woorde vertoon 
ooreenstemmende kenmerke soos dit getik word deur -n masjien 
wat reeds in gebruik was vir n geruime tyd. Dit is kenmerke 
wat veroorsaak word deur slytasie, beskadiging, en ander 
oorsake wat daartoe bydra dat die tikwerk nie meer van oor- • 
spronklike kwaliteit is nie, Ek het hierdie tik ondersoek 
ten opsigte van defekte op die sleutels van die masjien, soos 
dit verskyn op die monsters wat ek getik het. Die defekte wat 
ek noem kan gesien word op voordele wat ek getik het op G.IO43. 
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En daardie defekte word veroorsaak deur die sleutels 
van die tikmasjien ? — Dit is reg. Hierdie defekte word om-
skryf deur die volgende: 
HOF VERDAAG: 
HOF HERVAT: 

HENRY ABRAHAM LUBBE, nog onder eed: 
VERHOOR DEUR P.A.: (VERV.) 

Gaan aan van waar u o pgehou het ? — Verskoon my, 
Edelagbare. Ek het al op n paar geleenthede in verband met 
hierdie soort saak getuienis gegee, en ek het in die verlede 
.... (onhoorbaar) ek wil net die voorstel maak soos wat dit 
in die verlede geskied het, het die Bank toegelaat dat ek net 
die Bewysstukke op 'n tafel uiteensit en die Bank en die per-
sone wat optree namens die verdediging saam met my die Bewys-
stukke behandel en my getuienis so aflei dat ek Bewysstuk so 
met Bewysstuk so vergelyk,..... i 
DEUR DIE HOF: Ek sal dit waardeer as u klaar u getuienis in 
die gewone loop doen. Die getuienis moet eers in die gewone 
loop 
DEUR DIE P.A.: Ek doen aan die hand... die punt is, dit sal 
makliker gevolg word. 
DEUR DIE HOF: Ons kan dit nie op die rekord kry nie as dit 
so gedoen word nie. I would suggest that the evidence is given 
in the normal way first and then if necessary you can demon-
strate exactly how you arrive at your conclusions by reference 
to these exhibits on the table. But the evidence would have 

1 

to be given in the normal way first so that it is properly 
recorded. You can be helpful by not only referring to the 
numbers of the exhibits but also the nature of the exhibits 
when you make your comparisons ? — Very well. 
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VERHOOR DEUR P.A. VERY.; 

Gaan aan ? — Ek sal nou aangaan, maar daar is nog 
een Bewysstukkie wat ek sal moet inhandig wat nog nie inge-
handig is nie, 

Ja, nou, jy handig in ? — Ek handig nou in Hofkaart 
waarop daar woorde verskyn, (Bewys. G,1052) Op Bewys. G.1052 
verskyn n aantal woorde; dit is fotografiese vergrotings van 
woorde wat voorkom op brief Bewys. G.1003, Dit is al, 

Nou wil u aangaan om te "bewys na die defektes van 
die sleutels ? — Ja, dit is reg, wat geregistreer word en wat 
sigbaar is in die tikskrif. Ek lees nou vanaf die notas wat 
ek gemaak het. Die klein letter 'w' betoon n klein beskadig-
ing aan die regterkantste opstreek. Hierdie letter 'w' ver-
skyn in woorde 'which'; die tweede lyn van bo-af bladsy 1 
G»1003. Die klein letter 'i' is bokant die basiese lyn for-
masie, in die woorde 'question' and 'smile', 00k op Bewys, 
G.1003. Die hoofletter 111 hoog en effens na regs in die 
groepering van die woorde 'totsiens' en 'fires', op Bewys. 
G#1003. Om -n herhaling van hierdie bewysstuk te vergemaklik 
al hierdie woorde wat ek noem verskyn op Bewys. G.1003. Die 
klein en hoofletters !0' vertoon laag in die groepering 
woorde 'national' en 'volksblad'. Die klein letter 'c' is 
laag en 00k effens regs. Dit is duidelik sigbaar in die 
woorde 'which' 'quickly' en 'police,' Die klein en die hoof-
letters 's' in die volgende woorde 'selfish' 'smiles' 'pavi-
lions' 'Swart' 'S,A,R.', vortoon laag, in die groepering van 
die woorde wat ek gemeld het. Die klein letter 'p' links 
in die groepering in verhouding met die ander woorde, soos 
b.v. 'capitalists' and 'champion' — hulle vertoon links. 
Die klein letter 'f' staan van sy voete af, en die helling van 
die *f' is effens na links van 90°. Die hoofletter 'F' het 
dieselfde verhouding as kleinletter 'f' ten opsigte van die 
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basiese lyn en die helling duidelik sigbaar in die woord-

•Fires*. Die klein letter 'f* verskyn in die woorde 'selfish' 

and 'unfair'. Die klein letter 'd' ook laag, effens na links, 

druk swaarder aan die bokant, sigbaar in die woorde 'dutchman' 

'apartheid'. Die hoofletter 'D' laag, en effens na links, ook 

swaar aan die "bokant, soos in die woord 'HATRED' . Ek ver-

wys nou na die kleinletter '1'. Die kleinletter '1' druk swaar-

der aan die bokant; wanneer getik word, vorm dit n identasie 

op die oppvervlakte van die tikpapier. Dit kan duidelik ge-

sien word op die reproduksie van die letter '1', dat die bokant 

donkerder is, swaarder ingedruk, as die onderend, Hierdie oa-

eweredige drukking van die letters op die papier is ook sig-
•T 

baar in die 'f' , Ek rvil dit noem daar is natuurlik baie meer 

kenmerke wat ek wel kan aantoon, maar na my mening is dit vol» 

doende om staat te maak op die voorbeelde wat ek gegee het ©m 

daarop te steun as oortuigend dat die tikmasjien waarmee Bewys«-

G,1003 getik is ook gebruik is om die monster tikwerk wat ek 

ingehandig hetf te tik. Miskien kan ek dit net ook anderste 

stel, die tikmasjien wat ek gebruik het om die monsters of 

voorbeelde mee te tik, is ook gebruik om die tikwerk te doen, 

op Bewys. G.1003. Uit ondervinding gebeur dit nooit dat hier-

die verskeidenheid wat voorkom in die tikskrif op Bewys. G, 

1003, en wat ooreenkom met die monster tikskrif, nie toevallig verskillende 
aal ooreenkom as kombinasies indien deur twee/tikmasjiene ge-

doen is nie. Op grond daarvan dat die afwykings, die defek-

te wat ek hier aan die Hof uitgewys het, wat voorkom in die 

monster tikwerk, in dieselfde mate ooreenkom met die tikwerk 

op Bewys. G.1003, is ek van mening dat ek die tikmasjien wat 

ek hier by die Hof ingehandig het, gebruik is om hierdie brief 

Bewys. G.1003 te tik. Dit was wat aan my versoek was, en dit 

is wat ek vasgestel het, en soos ek aan die Hof voorle. 

En die tikmasjien wat u nou na verwys het, is Bewys,-
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G.1001, Is dit reg ? — Ja, dit is. 
Wat is u opinie; is dit n erkende metode ? — Ja, wat 

ek gebruik het, en ook die metode wat gebruik word deur alle 
ander persone wat hierdie soort werk doen. 

U is nie -n vingerafdruk deskundige nie ? — Ja, ek is. 

Hoe vergelyk die metodes van vasstelling van die feite 
wat gebruik word deur -n vingerafdruk deskundige met die manier 
wat u hier aan die Hof verduidelik het, met sekerheid vas te 
stel dat die feite waar is ? — As ek my mening daarop na moet 
hou dan se ek dit is net so onfeilbaar, maar ek wil net ook 
daarop wys dat hierdie feite is wat ek uitgeneem het uit ver-
skillende bewysstukke nou voor die Hof, ek 1§ dit net voor die 
Hof, en wya die Hof op hierdie verskillende punte, en berus 
daarby. 

Nou, ek dink u moet net een feit wat u gemaak het net 
regmaak. Ek het u gevra toe u die tikmasjien gekry het ook 
gedurende April 1957, het u dit ondersoek ? — Ja, ek het. 

En u het toe oorgegaan en die bewysstukke begin in-
hand ig wat u self gemaak het, monsters, ens. ? — Dis reg. 

Nou het u daardie Bewysstukke daardie tyd gemaak, of 
het u dit op -n latere datum gemaak ?— Ek het my ondersoek 
voltooi, plus-minus aan die einde van Meimaand. Gedurende 
Juniemaand was ek die meeste van die tyd afwesig getuienis 
af te 1§ in verskillende howe. Aan die einde van Junie het ek 
uit die diens getree. Op Saterdagaai4 ek dink dit was die l8de 
of die 19de van hierdie maand, het ek vanaf Pietersburg getrek 
hier na Johannesburg waar die tikmasjien, dieselfde tikmasjien, 
en dokument G.1003, aan my oorhandig is 

Tesame met wat ? — Tesame met nog n aantal dokumente. 
Watse soort dokumente ? — Dit was hierdie brief en 

nog n klomp briewe wat lyk soos hierdie ander brief, G.1041. 
Toe het ek hierdie bewysstukke nou voor die Hof voltooi om my 
getuienis op te lewer. 
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